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ISTRUZIONI GENERALIL

PE’ CAPI-POSTI E CONTESTADILI
LORO SUBALTERNI
INCARICATI DEL SERVIGIO DI POLIZIA NELLA CAMPAGNA.

e O s

I Capi-posti e Contestabili di stazione nella Campagna
debbono sempre avere presente, che il prevenire 1 disordini
e i delitti, che possono compromettere la tranquillita e la si-
curezza degli abitanti, deve formare il precipuo loro scopo e
la particolare loro occupazione. Epperd corre ad essi I’ obbli-
go di dedicarsi a tal fine con zelo e diligenza: ed affinché si
trovino in grado di adempiere ai loro doveri con tutta la pos-
sibile esattezza, vengono muniti delle seguenti istruzioni ge-
nerali che terranno costantementc sott’ occhio, ed alle quali
si dovranno scrupolosamente uniformare.

GiAPL T QLO: LR

Doveri dei Capi-posti e Confestabili loro subalterni per il
mantenimento del buon ordine e della pubblica tranguillita.

Art. 1. I Capi-posti e Contestabili di stazione nella Cam-
pagna sono tenuti a vegliare continuamente al mantenimen-
to della tranquillita e del buon ordine de’ rispettivi Distretti,

revenendo, per quanto sia possibile, i motivi che dpossono

Har luogo a disordini. Laddove non istesse in potere dei Con-
testabili di sedarli, in tale caso dovranno arrestare coloro che
se ne rendessero responsabili, mandandoli alla Polizia con un
circostanziato rapporto.

Art. 2. L’ attenzione de’ Capi-posti e Contestabili sard par-
ticolarmente rivolta a prevenire ogni sorta di danmo che po-
tesse commetterst a pubblica od a Privata proprieta, per
fatto d’ uomini o di animali; — percio essi dovranno impe-
dire il pascolo degli animali nelle terre coltivate, in prevari-
cazione delle vigenti leggi.
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Art, 3. Useranno la massima cura affine di prevenire, per
quanto sp rendesse Joro possibile, 1 furti, 1 sacrilegii, ed ogni
altro reato.

Art. 4, Di concerto con i Primati, sorveglieranno onde le
guardie potturne si facciano ne’ Villaggi con regolarita e con
la dovuta diligenza; dirigendo tutta la loro wigilanza, nelle
ore specialmente della notte, ai luoghi che potessero destar
sospetfi, e [particolarmente verso quelle Chiese che trovansi
lontane da luoghi abitati, quando “concorresse il timore che
aceadere potesse qualche furto entro le medesime, ;

Art, 5. I Gapi-posti e Contestabili nor mancheranno pos-
sibilmente dal pattugliare di frequente nel rispettivo Joro Dis-
tretto, sy di giorno che dinotte pel mantenimenio del buon
ordine ¢ della tranquil,lith del Distretto medesimo; arrestando
le persone che facessero loro concepire de’ sospetli e non ginsti-
ficassero il loro vagare nelle ore nottnrne, tanto ne’ Villaggi che
in aperta Campagna, :

Art, 6. Veglieranno sulfp condoita degli Stranieri dimo-
ranti ne’ Villaggi, ed in jspecialita su quella degli Albauesi
che hanno domicilio fuor1 de’ Villaggi, ed in generale sulla
condotla delle persone sospette, e pit particolarmente di quelle
che trovansi sotto la sorveglianza del}a Polizia. Se gl Stra-
nierit non fossero muniti delle loro Carte di sicurezza o di
permanenza, o si trasferissero da una in altra Villa, senza il
permesso in iscritio del Primate, 1 Contestahili li faranno tra.
durre alla Polizia sotia arresto.

Art. 7. Le Carte di cul & parola sono in regola, quando
il loro termine non & spirato, e quando portano il nome
del rispettivo presentatore, e la precisa indicazione del suo
domiciﬁo. — Nei permessi riguar!lanti gh Stranieri, 1 quali
per loro affari si recano da un Inogo all’altro, si osservera
che vi sieno fatte le relative indicaziomi dal canto dei Primati.

Art, 8. I Maltesi, siccome sudditi di Sua MaestaBritannica, ed
i naturalizzati Jonii non sono vincolati dal preaccennato obbligo.

Art. 9. In nessun caso mancheranno 1 Gapi.-posti ¢ Conte-
stabili dal riferive alla Polizia qualunque sospetio che loro
insorgesse per furti, sacrilegii o altri reat, che s1 potessero
da qualeuno premeditare; come pure dovranno viferive in
iscritto.qualﬁnque cireostanza atta a deslare sospetto, ch’ essi



6
eraow Tiv omoiay ASha rapocmewﬂ ss T Jm'yurym vros
xsspbuey V@OTTWY, a«vae;o--rwv, xai TV 'vaa'-rwv xanouerywv.

10. Ménig & #Seray Axe Tiva urodxmy wemn ve wa—
uxnéovv p.; gmma‘gm-m-m Ve amanTnouv T y.s)\z-rw,u.:m
tyuM,U-mm unu sxovﬂ; Baa'lp.ouc uvro‘.luazg [A.vroeouv [l-t, ‘rma
wgaanxouo-av fpeoma‘w va xafl-ow TEC oY fpeuvay xa‘t Aabouy
xaJe amfynmav p.s-reov da 'rma o'uAMLLw T TalQUTHY UTO—
xu‘u.sywu, Srav o xau,eog dtv. 70 G‘L’ xwen ver amq) pouv vy me-
eraa‘.v g5 THY Atr'ruvo‘u.mv %t Aabovy  Tag &vardyavs -
Jn'ym:.

i O; E-ra&lu.aexm nau Xweo@uzuxxss Jéhovr waparTmpel o-
ueth; Vo, pn zpoen T ob7e xa—rsxn omAa xawevo; eidoug X“’E"
TN aasmv THS EVHROVENS Aexm, olre OV &ANo TENo§ gxTog
Exeivou 70 a':rosov qmvspovu n adaa. @four di um@seu £ig -rnu
Actuvopmiay Tovs xatixovras TouPixiz i QuAagiv oo To
peraxeipilovrar g xunyiov.

12, Ilaapn(./,m'w; Jénouy weao’z’xu va pn weewe’ezrm’ s e:;
ro xweiz p i xovded xai (.mxpum acuuds Tovs % ‘usra -rnu
pou&so’;av Em‘usvowa; sxg Y waeaCao'w, Sénovr  miduer xal
oTiMAe ouod pi Ta Tuavta cusa s TAv  AcTuromiay.

]3 @E’Aavv weaas’xes ok 'Eraﬂpaa'exm xet XwpopuAaxes ::;’a-n

xams val ,un xewm upao'oww}\stov, -rrveuy.m-rwrwknay XTA . X“’E‘ﬁ
TNy syryeaq)ov ™ Ao--ruuo‘u.m; ouyemv, xknov‘rs;‘ru Xl oréd-
Aovres gis Ty AcTuromiay Tov spryaa"rnpmfm bomic Oty Aderen
Exer Gdeiav.
14, @énour imaypumiel va mn pévouy T& TolRVTa fpyacTi-
gra ovoixtd eipn fws vas 8 dpas TAs wwxTds Tov Xepbva, xal
Ywe 125 9 -r() waoxaipiov Kai va p.ﬁ yivovTar gs avte ra-
eaxwa‘g;g xou «mavé‘a}\avram: crva’poursl;, oz’f-rs wat‘yvsé'm TiToy
F’“"“ “is T se'yza'fnpm ooy %al sz, gpn e & amany fe-
pavrea £is TAS wpas povav 'rn; sa‘mea;.

15. Tols apzzCa'roa; T@y CVWTpW J‘mraz‘swv S’sAouv mavu
xai crTiAle gig THY vavowav, erwwEs xal 7o sfymarrngtov.
ME e; ygwy J‘m-ra'ywv. :

16 Oi Eraupaexm %o pro(pu)\axs; Sirouw ;-;ra;oypuarvu WoTE
xzm; Ve xovr'r‘ﬂ aAauoan&z, oUTe mesgom sAmoJ‘nJ‘pa N EAcio-
xev-rgw,uwra Xepls THy imi ToUTw Adeiay —xai, auvevwoupsvc; pera
1wy evesirar, Siovy avapipe duious xz9: sosaUTNY TapaBaciy,



polessero scorgere nella condotta d’individui sospetti, ignoti,
o cogniti malfattori.
_Art. 1o. Appena surgerd ai Contestabili qualche sospetto
intorno a premeditasioni di delitti, eglino dovranno ‘procurare,
senza il menomo ritardo, di scoprirne le circostanze; e trovan-
do fondati i loro sospetti, si considereranno autorizzati a pro-
cedere, colla dovuta prudenza, ad opportune misure di pre-
cauzione, ciot a perquisizioni, arresti ec.; alle quali misure
essi ricorreranno ognorquando non bastasse il tempo, o non
si rendesse ad essi possibile di darne prontamente notizia
alla Polizia per le relative istruzioni.

Art. 11. Invigileranno onde nessuno indossi, o possegga
armi di qualsivoglia sorta senza il permesso della competente
Autoritd, e neppure faccia altro uso, tranne quello contemPla-
to dall’ analogo permesso, — riferir dovendo alla Polizia 1
nemi di coloro cie, possedendo fucili per custodia, li adope-
rassero invece per la caccia.

Art. 12. Essendo divietato I’ usare per le vie, o per le Cam-
pagne, lunghe e grosse pipe, i prevaricatori di tale disposizione
persistendo, dopo ammoniti, nella disobbedienza saranno arre-
stati, ¢ mandati con siffatte pipe alla Polizia,

Art. 13. I Capi-posti e Contestabili presteranno la dovuta
attenzione, perche non abbiansi a vendere al minuto vini o
bevande spiritose senza il permesso in iscritto della Polizia
Esecutiva; facendo sull’istante chiudere la Bottega non mu-
nita del permesso medesimo, e scortare poscia alla Polizia il
trasgressore.

Art. 14. Useranno una eguale attenzione onde le Botteghe
in cui si vende vino ec. non rimangano aperte nell’ Inverno che
sino alle ore 8 della sera, e sino alle g nella State; né vi ab-
biano radunanze turbolenti o scandalose, o si tengano giuochi
d’azzardo o di qualsivoglia altra sorta, tante entro che fuori del-
le Botteghe, od in aperta Campagna; non essendo permessi che
i giuochi di mero divertimento, e nelle sole ore della sera.

Art. 15. I contravventori, ed in ispecialita i hottega) e ta-
vernieri, saranno arrestati e tradotti aﬁa Polizia, dovendosi con-
temporaneamente procedere alla chiusura delle rispetive loro

botieghe. ;
Art. 16. I Capi-posti e Contestabili debbono vegliare, che
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messuno svelga piante o recida rami d’ ulivo od olivasiri senza
il dovuto permesso, riferendo, di concerto coi Primati, ogni
prevaricazione sul proposito. =

" Art. 17. Doyrapno arrestare e mandare alla Poljzia tutti
coloro che portassers a vendere legna o carbone d’ ulivo, o
ne avessero depositi senza il regolare permesso, riferendo la
cosa, e po,nendl,o al sicuro la legna od il carbone per ogni
alteriore disposizione.

Art, 8. Allorquando i Capi-posti e Contestabili trovassero
persone d”altri Villaggi con animali, od oggetti tali da ven-
dere che potessero, previe accurate indagini, far loro surgere
il sospetto’ che sieno stati furati, arresteranno le persone stes-
se, mandandole alla Polizia insieme cogli animali, effetti, ec.

- Art, 19. Nelle Sagre, od altre Solennita i Capi-posti e
Contestabili dovranno per tempo assicurarsi che non possano
accadere disordimi, ed useranno una parlicolare attenzione
onde impedire che venga minimamente turbata la pubblica
tranquillita. Laddove pero prevedessero disordini, procureran-
no di darne notizia alla Polizia, prima che le Sagre e le So-
lennitd stesse abbiano incominciamento. '

Art. 20. Sorveglieranno con  la massima diligenza, accioc-
&he non abbiano a circolare carte o scritti tendenti a turba-
re lo spirito pubblico, e la tranquillita dei diversi Distretti,

g e e L € S v BN |

Doveri dei Capi-posti e Conlestabili in casi di delitti
o di misfali.

Art. 21, Accadendo m alcun Distretto omicidio, offese cor-
porali, furto o altro delitto, 1 Capi-posti e Contestabili non
appena ne avranno avuto conoscenza, si recheranno sul luo-
go, € procureranno di assicurarsi der delinquenti. Effettuan.
done Uarresto, li spediranno sotto sicura scorta alla Polizia,
ingiugendo alla parte offesa di presentarvisi contemporanea-
mente. :

Art. 22. La legge autorizza i Contestahili ad arrestare qua-
lunque persona che, anche fuori del caso di esscre stata col-
ta nell’ atto di commettere il delitto, 0 in tempo e luego
wicino al commesso reato, fosse perseguitata dall’ offeso, o dal
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¥u'obﬁco clamore, o fosse colta con armi, istrumenti, od ef-
etti che facessero presumere la sua reitd, o che venisse sor-
presa fuggendo dopo il pcrgctramento del delitto o del misfatto.

Art. 23. Sara preciso dovere del Capo-posto di dare tosto
avviso alla Polizia dell’ accaduto mediante particolarizzato rap-
porto, notando la data e I’ora, i nomi delle parti, tuttele cir-
costanze che accompagnarano 1l commesso reato, la causa, ed
il modo, con cui fu perpetrato, ed i testimonii presenti, o co-
loro che ne conosscesero qualunque circostanza tendente a met-
tere in chiaro 1l fatto.

Art. 24. Quando i colpevoli non fossero arrestati sull’ is-
tante, 1 Capi-posti. e Contestabili prenderanno ogni necessaria
misura per impedire la loro evasione, ed eseguirne I’ arresto;
e nel caso in cul costoro non fossero cogniti, useranno ogui
indefessa cura nel poterti scoprire ed arrestare.

Art. 25. Ne’ casi in cui fossero ignoti 1 colpevoli, o non
abbiasi potuto effettuarne 1”arresto, si mandera sempre alla
Polizia 1l querelante, se si trovasse in grada di comparirvi,
specificando nel rapporto la cagione del non eseguito arresto
de’ malfattori, ed il motivo per cui non possa presentarsi il
querelonte.

Art. 26. Quando il delitto avesse lasciato traccia qualun-
que, come gh omicidii, le offese corporali, i danni, e gl’ins
eendu, 1 furti violentt, e simili reati, si dovra offerire una
esatta indicazione delle traccie rimaste, e di tutto cio che
avesse relazione colle medesime. ¥ Contestabili dovranno invi-
gilare onde le traccie medesime sieno conservate intatte, fin-
ché arrivi in sopra-luogo la competente Autorita.— Nel caso
poi di omicidio i Capi-posti ¢ Contestabili impediranno che
51 rimuova in veruna guisa il cadavere sino a che non ab-
biano luogo le opportune ispezioni dal canto dell’Autorita com-

etente.

Art. 27. Tostoché perverrd a conoscenza de’ Capi-posti e
Contestabili che siasi appiccato incendio, od acceso fuoco in
qualche parte con pericolo d’incendio, dovranno tosto accor-
rervi da tulti 1 Posti vicini, prendendo con essi loro dai cir«
convicini Villaggi un sufficiente numero d’idonee persone per
Pestinzione del fuoco. Spediranno in pari tempo l'analogo av-
viso alla Polizia, facendo minutamente sapere, appena s1 ren=



12 -~
fu’xv, xoy vopeov THg wuemsa; xai  (woiovdnmoTe sy,wopovras
v ConSaion n&eAsu aemS‘n T o-uvé"popmv Tov. — Oérowy dt Ad
Ba ra Ta amryuam pérpa did 70 widoipmor ixelvoy S5Tis
#Sene Barre tpwrmv.

28. ILidyosres o gmslu.apxou xai XwpopyAaxes {w.x ug
gmu.mv S'EAOUV T m-apad‘;d“u To0 ownxav-ro; Heowrwm; £ig
¢urafu fws v —re}\uwo'n vopipws 0 VwiSeais,

KE®AAAION I,

Xeén rwy Sradpapyar  xal Xwe_otpumixwv £i5 wse;'wwo-w

) ’ o ~ 4
@iguidiov 7 Fuxaiov Savarov xal Tov ix za‘sgm‘raiggws TPRYJETWs

29, Ex; weplmTRTIY auqmé‘mu S'awz-rou ot S dleedy
wWorws va p.e-ra‘raw'w-sn 70 Am’;avov, xab  wpiwe yx QuAas
xS‘a Na va p.n w‘)\na'mo'n xal 70 s’tyvyffy XXVEVS WS TO oJa=
gimov TS appoJ‘wu Apxns.

30. Eav ¢ aipyidios Javaros nxorovSuce &is xatoixiay 5
@AAoY x}\zm'[.as'vov Tém'ov, Jénes <pu}\ax35 0 TOwWos o{f‘ro; E‘u?
wodilovras macay cuyxowwviay. -

Kaz fav  xaveis E'AaCs cuyxolwyiay i 7o }\e[xlzavov 7
'rovc av&ewwou; cmod no'aw pica, Sénes 1537) vwo puAaafiv diad
Ve p.n wfynosvwwo'p p.s aAon 'w'zzv-rs}\w;, fws o yywem‘&n -
W TV AvixouTay sEoua-mv r aitia Tou JavaTou.

31, Tisov &t kv wepiwrices auqm&au S.zm-rov, Srav  wab
Grav nSssz axo)\ou&nan 9‘0&14041'0; 7 feavp.az'ra ¢ awans
msem"ruo'sws', & EA)\H\LH rou Ilgosorwros, o E‘rtzS‘[Aapxn;, cu=
vwdeupévos ona'ro Toy Eq:n,ueemy, 35)\:; :xznrﬂ waray uunxou-
aav w)\nao(aopmw awo Tovg a-uyfysm; 4 7r}\n0'mo--ra; ToU @—
wo&avoyw;, n Fine Mc,u-@ms; Tﬂv Seciv  Tou wAnfyw&syro;
xa Mo ‘u.a‘n'rvav o; 0w@oior Y& eugsS’no‘av 'a'zxeov-rs; EK 70
cuBdy, dworréadwy e:; T Aa'ruvo‘umv oo % -nz; (AU
X&;w‘a&; 'E'?\'nfotpopm;, 7T Tamurnv xSeaiv, -rn‘v amtpoeav
wo0 larpod, av Iatpos tweonipdn Tov Tedieara A wWANYWkivor,



: S A 13
deih loro possibile, il danno- cagionato, il'nome dell’ autoré
dell’incendio, e di qualunque Xérsona che, potendo prestarsi
all’estinzione, avesse rifiutato di farlo, e prenderanno solle-
citamente le necessarie misure per I'arresto di chi avesse ap-
piccalo |'mcendio.

Art. 28 I Contestabili, cogliendo animali in atto di dan-
neggiare terre coltivate, li consegneranno al Primate per cu-
stodirli sino alla legale definizione dell’argomentos

CAPITOLO IIL

Doveri de’ Capisposti e Conlestabili ne’ casi di morie suli-
lanea od accidentale, o di offese corporali accidentali.

Art: 4g. Nel caso di morte subitanea, il cadavere non sa-
A rimosso dal luogo dell’avvenuto decesso , e dovrd essere
¢ustodito affinché nessuno vi si avvieini; o lo tocchi sino ol
giungere della competente Autorit.

Art. 30. Se la morte subitanea fosse accaduta entro un’abi~
tazione od altro luogo chiuso, si usera immediatamente ognt
possibile mezzo di segregazione e di custodia. Ma se qualcuno
avesse avuta comunicazione col cadavere; o colla famiglia del
defunte, sard pur desso separato da ogni comunicazione, fin<
che sia dalla competente Autoritd conosciuta la causa della
morte: ’ :

Art. 31. Tanto in occasione di morte subitanea; quanto in
quella di morte od offese accidentali, il Cépoa})osto, in . man<
canza del Primate, accompagnato dal Paroco rileverk ogni op<
portuna informazione dai parenti o vicini del defunto, e ne
assumera la esposizione del ferito ¢ di due testimonii, che si
fossero trovati presenti all’accaduto; rimettendo alla Polizia
unitamente alle” raccolte informaziem e alla detta esposizione
il rapporto del medico; ove questi avesse gia visitato il de<
funto od il ferito. ' '
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€APITOLO IV

Dover: dei “Capi-posti ¢ de’ Contestabili intorno alla Salufe
pubblica ed all Annona.

e e g

Art. 3a. Accadendo che nelle rive di qualche Distretto
della Campagna si rinvenissero corpi di uomini o di anima-
li merti, od effetti spinti dal mare, in tale caso si dovri usa-
re tutte le possibili precauzioni per impedirne ogni comuni-
cazione. La Polizia ne sard immediatamente ragguagliata, e si
continuera ad osservarsi le accennate misure di cautela sino
a che pervengano gli ordini dell’ Autorita competente,

Art. 33. I Capi-posti e Contestabili veglieranno, affinché
non si lascino abbandonati in nessuna parte, e specialmente
. vicinanza a luoghi abitati, corpt di animali morti o car-
cami, e ordineranno ai padroni de’ medesimi di sotterrarli a
sufficiente profondita, e in distanza dal Villaggio. Ove perd
non riuscisse di rilevare a chi appartenevano, in tale caso
dovranno nel mmglior modo provvedere al sotterramento in
parola. ~ - :

Art. 34. Impediranno la macerazione del lino entro i Vil
laggi, o in vicinanza agli abitati.

Art. 35. Vigileranno attentamente onde impedire la clan-
destina introduzione nell’Isola di generi di qualunque sorta.

Art. 36. I Contestabili dovranno senza ritardo gare noti-
zia alla Polizia ogni qualvolta osservassero aumento straordinario
nelle malattie o nella mortalita, o si svilupassero malattie con-
tagiose od epidemiche tanto negli nomini che negli animali. Ed
- in pari tempo dovranno far conoscere ogni altra circostanza
che desse a temere seriamente della salute pubblica.

Art. 37. Affine poi di prevenire i disastri che potrebbero
derivare dall’ idrofoﬁia, veglieranno onde i cani non debbano
vagar senza il collare portanie impresso il numero sotto cui
sono registrati. I cani che non portassero il detto collare ver-
ranno uccisi; €, se facile riuscisse, saranno presi ancor quan-
do aventi il collare vagassero senza padrone, per essere quin-
di mandati alla Polizia.
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Art. 38.1 cam por da guardia, ossia cuslodia, dovra?mo
esser tenuti legati dall’alba sino al tramontar del Sole, ed i
Pastori i terranno presso le loro greggi.

Art. 3g: Le persone che hanno botteghe, magazzini lec.,
dovranno tenere fuori delle medesime un recipiente con acqua
pura.

Art. 4o. Qualunque cane od altro animale desse indizio
d’idrofobia sard tosto ucciso;—gli animali che da questo
fossero morsi dovranno tenersi legati sino a nuovi ordini.—
Le persone morse saranno mandate alla Polizia, onde abbia-
no luogo le opportune is&)ezioni mediche, e si riferird contem-
poraneamente il nome de padrone del cane od aliro animale
idrofobo, specificando eziandio se apparteneva ad altro Villag-
aio, e s¢ venne tosto ucciso. Qualora poi il cane idrofobo
fosse fuggito, s’indichera esattamente la direzione che avesse
preso, e cosi pure le persone o gli animali che ne avessero
riportate delle morsicature.

Art. 41. T Contestabili osserveranno che 1 diversi generi
di sussistenza sieno venduti sani ¢ di buona gualita, e che
quelli che souo soggetti a stima non abbianoe zu(i essere smer-
ciati a prezzi superiori alle stime.

CAPITOL OV .

Disposizioni- diverse.

Art. 42. Nella esecuzione degli Atti penali 1 Capi-posti ¢
Contestabili useranno la maggiore possibile sollecitudine, on-
de non abbiano a soffrire nitardi 1 procedimenti di Giustizia,

Art. 43: 1 Capi-posti e qualsivoglia altro Contestabile 1n
Campagna presteranno tutta la loro assistenza ai Primaty pel-
I’ adempimento dei loro doveri.

Art. 44. Presteranno del pari la pronta ed efficace loro
cooperazione agli Esecutori Ministeriali in ogni circostanza in

cui essi reputassero nacessario di richiederla a voce, o nel ca-
e ' 2
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so di opposizione all’esecuzione degli Atti di cui essi fos?ero \
ancaricat. ! ]

Art. 45. In ogni occasione, in cui i Capi-posti o i Con-
testabili nella Campagna abbisognassero di assistenza, $i rivof-
geranno ai Primati e aghi altri Agenti di Polizia per ottenerla,
nonché ai Capi-posti e Contestabili dei pitt vicmi Distrets.

Art. 46.In qualsivoglia occasione poi, 1m cui i Contestabili
stimassero cosa indispensabile 'intervento di una forza supe-
riore dal canto della Polizia, 1 rispettivi Capi-posti nell’ atio
che, secondo le circostanze , si comporteranno con ' pruden-
za e moderazione onde allontanare gravi disordini, ne ren-
deranno senza ritardo informata la Polizia, onde metterla in
grado di adottare prontamente all'uopo ognt opportuna misura.

Art. 47. Presteranno tutta ’opera loro, onde abbiano in
ogni tempo a riportare pieno effetto le misure e disposizioni
relative al ramo Strade. :

Art. 48: Useranno attenzione di riferire al Capo del Di-
partimento della Polizia qualunque notizia o circostanza che
meritasse di essere da lur conoscinta.

Art. 4g. I Capi-posti e Contestabili in ogni occasione, e
segnatamente nell’attuale esercizio de’ loro doveri, useranno
forme ¢ modi urbani verso chicehessia, astenendosi dal fare
uso di minaccie o d’ingiurie; ed eviteranno famigliarita e re-
lazioni al di 1a di quanto importar potrebbe all’interesse del

ubblico servigio.

Art. 50. 1 Contestabili dovranno prestare piena obbedienza
agli ordim che, uell’interesse del pubblico servigio, riceveran-
no dai Capi-posti e dai loro Superiori.

Art. 51. I Capi-posti e Contestabili dovranno sempre pre-
sentarsi armati fuori de’ loro Quartieri, muniti de’ loro bastoni,
e portando il numero che li contraddistingue. Eglino peré non
faranno uso delle loro armi che ne’casi previsti dalla Legoe
in necessaria difesa della propria vita.

Art. 52. In ciascun posto si terrd un Registro, nel quale
si noteranno, per ordine di data, tutte le cose meritevoli di ai-
tenzione. Il suddetto Libro, le presenti Istruzioni, e tutti gh
ordini che di volta in volta si trasmettono, dovranno essere
bene conservati; ed 1 CaFi-posti, sotto loro streita responsabi-
lita, li consegneranno a’ loro successori previa ricevuta da essc-
re depositata nell’Utfizio della Polizia Esecutiva.
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O T. E. Epipov,
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Art. 53. Si raccomanda ai Contestabili di mantenere inva<
riabilmente una esemplare condotta; dovendo eglino essere
bene persuasi che, se 1l comportarsi con zelo ed onesta nel-
I” adempimento de’loro doveri li renderh meritevoli della par-
ticolare considerazione de’ loro Superiori, e potra loro. aprire
la via ad un avanzamento, la loro cattiva- condotta per lo
contrario, o il mancamento a loro doveri, sia per negligenza
o per qualsivoglia altra cagione, li rendera soggetti ad una
conveniente punizione, ed a seconda delle circostanze li espor-
ra anche, oltre all’immediata perdita del lore impiego, alle
penalita determinate dalle Leggi.

Dall’ Uffizio della Polizia Esecutiva.
Corfd, 19 Novembre 1842.

(firmato) Dew. Zgrvd,
f- Jf- d Inspetiore.
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Lettera circolare scritta -dall’ Inspetiore della Polizia  Esecu-
tiva ai  Primati della Campagna.

N 187250
~———t—

Corfu, li 19 Novembre 184s.
Signore,

Dalla qui occlusa Notificazione emessa da questo Uffizio il
g del mese corrente, rileverete che pel servigio di Polizia nella
Campagna si sono ivi stabiliti dodici posti di Contestabili, o’
qualt vennero date, coll’ oggetto di conseguire una maggiore
efficacia e sollecitudine nella esecuzione del suespresso servi-
gio, le istruzioni di cui vi accompagno un Esemplare a vostra
iformazione e norma.

Queste istruzioni comprendono diverse disposizioni che
sono comuni tanto ai Primati che ai Contestabili, intorno
alla qual cosa devesi bene intendere che siccome non pos-
sono i Contestabili trovarsi simultaneamente in tuttii Villaggi
abbracciati dai rispettivi Capi-luoghi, cosi 1 Primali continuc-
ranno ad esercitare, come per lo innanzi, la loro sorveglianza
e ad eseguire i doveri a loro imposti mediante la cooperazione
de’ Contestabili del rispettivo Distretio, e ci6 ogni qualvolla
non riuscisse malagevole il farlo, o quando le circostanze lo
richiedessero.

A termini dell’ Atto del Governo N.*IV del 31 Agosto ul-
timo decorso, incombe il dovere ai Contestabili di prestare
assistenza, ogni volta che me concorresse il bisogno, agli Ese-
cutori Ministeriali. — Non potendo perd i Contestabili, come
st & detto superiormente, irovarsi 1 uno stesso {empo in
ogni parte della Campagna, percid tanto voi che gli Agenti
di Polizia sotto i vostr1 ordini, dovrete sempre accordare pronta
ed efficace assistenza agli Esecutori medesimi in ogni occasione
in cul crederanno essi necessario; di domandarla vocalmente
al Primati, o alle altre pubbliche persone che li rappresen-
tassero; e cid qualora o mancasse o fosse assente il Capo-posto,
o quando nel Villaggio non esistesse posto di Contestabili.
Lo stesso ajuto sard offerto prontamente ed energicamente in
qualunque caso che gli Esecatori Ministeriali inconirassero re-
sistenza nella esecuzione degli Aiti di cui fossero incaricati.
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- T doveri di uffizio cosi dei Primati come dei Contestabili
stabiliti in Campagna non mirando che al conseguimento di
uno stesso scopo, quello cioé dell’esatto adempimento del pub-
blico servigio, 10 nutro conseguentemente fiducia che quanto
w grande addiverrd il ‘bisogno della vostra cooperazione e
Sel vostro fervido zelo nel disimpegno delle pubbEche incum-
benze che vi sono affidate, tanto pit animato vi sentirete a
porgerne delle indubitabili prove, e a dimostrare per tal modo
che sapete valutare gl’interessi comuni della Campagna,’ ed
acquistarvi del merito e presso il Governo e presso il pubblico.

A vostra costante regola e norma, conserverete jpresso di
voi la suindicata Notificazione, le Istruzioni pe’Contestabiii e
la presenie comunicazione, ¢ c16 dietro che i sarete fatto sol-
lecito di recare a pubblica conoscenza nel vostro Villaggio il
contenuto cosi dell’una che delle altre.

Ho I’ onore di essere, ec.
(firmato) D. ZLsxvo.

J f &Insp. di P, E.
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NOTIFICAZIOQNE.

Per disposizioni dell’ Autoritd Superiore essendo
stato organizzato un Corpo di Contestabili pel
servigio di Polizia nella Campagna, il Sottoscritto
si fa sollecito di annunziare ad intelligenza e nor-
ma del pubblico, che per rendere piu facile ed
efficace il servigio ch’essi Contestabili debbono
prestare, si stabilirono in tutta la Campagna dodici
posti i cui Capi-luoghi e rispettivi limiti furo-
no determinati come segue.

Privo
S. Teodoro-(Capoluogo.)

Potami. - Mellichia. - Anaplades. - Ringlades. - Spartero -
Dragotina. - Neacori. e Paleocori.-Critica. - Vitalades. - Peri-
W()ll‘g :

Seconpo.
Argirades.- (Capoluogo)
Neocori Albanese. - Coracades. - Vassilatica. - Cuspades. -

Clomo.-S. Demetrio. - Apanu e Catu Spileo. - Clomotina. -
Braganotlica, - Maratia. - Rumanades e Colochithi.

Ternzo.
Santi Decca. ( Capoluogo.)

Strongili. - Piscopigna. - Moraitica. - Vuniatades. -S.Ma tteo=
Apanu Pavhiava.- Catu Pavliana. - Stavro. - Benizze. - Gasturi,
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A,
Zraduo; — Tuvepade.
( X“’(",‘" ) K“{-‘-éew. — Karrilavous Meong. — Bapu—
marides. — Kahagarioves, — Kaueupé&;. Kuvowiaareus. —
Awavw TCagowve. — Karw TCapovyer. == Wepapots.

E.
Zraducs — Iorauss.
( Xwpia ) Evpomoihav. ~ ANqmov. - Apa. - Kavak
Aepevrious xas Kavens Iovorwiav. - Kavehs Pw,us’i'xo %ok
Kavine ANCaviTico. - Bypoy xai Ay. Iwaivwng.

q.'
Era9p5; —  Tioevddes.
( Xwpie ) Kowwis. - érexa. - Baros. - Powa, - Magpa-
aov. -~ Kawaxades. -~ Aiwwade, - Tapdenddes xai Aovxades.

o
Zraduos — Kopaxicive.

( Xwpiz ) Zrpiwepv. -- Zwwpds. -- Ay, Mopros. --
Toubir, Kovdoxars xas Kupa 700 Xpuoicov. - Lwapriras.

e
Zoaduss — Iwayous.

( Xwes’u ) Barovais, — Adxoves. - Ken'vn. = Manceda‘e;. ~
Birrwvas. - Hezw')\rx;. - AAxpu'ra'Js; xai BiTovAades.

e/
Era-?,uo'g — Ay. ASavamis,
 ( Xwpizw ) Acwioreides xai Mavarades. - Aemé\aﬁe; %ol
Adwoi. - Merapit. Kadoxorddes. Kaoreardvovs e Pa-
@arddes, - Aypis, - Mepnelsuades ki Tabpades.
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Quarro.
Sinarades. (Capoluogo.)
Camara. - Castellanus mezzo. - Varipatades. - Calafationes. -
Curamades. - Chinopiastes.-Apanu Garuna.-Catu Garuna.-
Psorartis.

QuinTo.
Potamo. (Capoluogo.)
Evropulus. - Alipu. - Afra. - Canal Lemendius, e Canal Giu-
stiniani.-Cnpal Greco, ed Albanese.-Viro.-5. Giovanni.

SesTo.
Gianades. (Capoluogo.)

Cochini.-Pelleca. - Vatto.- Roppa.-Marmaro.-Canacades. -
Liapades. - Gardellades. - Ducades.

SETTIMO.
Corachiana. (Capoluogo: )
Scriperd. - Socrachi. - S. Marco. - Govino, Condocali e
Chira tu Crissicu.-Spartilla.

Orravo.
Spagus. (Capoluogo.)
Valonies.- Lacones. -Crini, -Macrades. - Vistona,-Prinilla.-
Alimatades e Vitulades.

Noxo.
S. Attanasio. ( Capoluogo.)

Aspiotades e Manatades. - Arcadades e Athinits, - Messaria
e Capsechilades. - Castellanus e Raffalades - Agro, - Perlepsis
mades e Gavrades.
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e

’

5. ,
Ea"rSMa'; — II 59:35104.
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Nipaiz.

Ex 7ov Ecpogsfau v E. Aa'Tuvo‘m'atg.
Kepxvpz, 9 Nogulpiou 1842.
& T. E. E:pépau,

A, ZEPBOE,
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Drcimo.

Magulades. (Capoluogo.)

Armenades. - Vellonades e Cunavades. - Ractades.~ Cavada-
tes. - Avliotes e Garnades.-Perulades e Cucnicades.-Affiona.

Unbecimo.
Carussades ( Capoluogo.)

Cavaluri. - Agrafis.- Andipernus.-Chiprianades.-SS. Dulli'
e Xatates.- Valagno. - Malachius. - Coropiscopus. - Sfachiera.

DvuobEcimo.
Perithia. (Capoluogo.)

Signes. - Lafchi. - Strinilla.- Epischepsi.- Sgurades ed Oma-
li - Zigo.-Climatia -Nifes.

Dall’ Uffizio, della Polizia Esecutiva.
Corfu 9 Novembre 1842,

DEem. Zenrvo,

f. f. dinspettore.
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